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o EEERGEBENE
Practical English-Chinese Translation for Business

(X&) “GIHL" ( Genesis) —EhHHXH—NHE.

#K ( Noah’s Flood ) EiB /5, %I ( Noah ) A7 ANEHERR LESTER,
MEEFRRHNIE, SRNXTARBE—®HOTE, #HE—MMES, HNERIBHK
Bff%, @ RE (Shinar) ®RMT—FR ¥R, EERLELBETk, BB RES
FEBR, LR, BB EEMAN—ESE, BEHERX, MEBEBEXT, TH
SEB T L,

XE, BRAERR, ERAMNEEEREXRE, . XEAEHEA—ME
=, REETLVESEN, TTARAT, BHEBELAELZEAK? TEREBNEEFET
8, FETAMNMBES, itNZERE, XEFHE, BOBEZER N, T2,
BREORFETET . AMNASRERNENRE, SHEHRE, HELB
HES, '

1D=El’]ﬁf§ll3ﬂﬁgkéﬁ3‘fﬁ FERE L3R, thABEXHNER, E2
BELUk, ARMNKEILABEBESHNZRXXANES, XETEPTFHE, Bit
THELBENEEEAT,

fEEER B AETINE, RENBFELVYRE T KEANHD, AT EH
HEHZLFNVERRE, BFSEENTREBEAKRASIEANNKE, PEH
XN TR ESEMFEAFNE KRG B,



HEEIRBEEARRB A AN LTI A EF, SFEXEXEOEE. Bl
AR B, FIIARREANIES. L4, WS XE (Business English) BT %
TR %E¥E (English for Specific Purpose, ESP) HI7aB, RIEM —FIhEEEk, Y
HErmSmEshix — e M T ER RS, HRBAHY 2, BFETHEL. K. D
W R, TTES.

HMEXUEEERMETRAEGHIRBRMERE —MXEER, FUESHERE
hIGERE BAR, MEWHRKZEEAEWEMAEE, BENHERTEE RS EN,
B S HIE B A FEMEAEE ., AESHRAMIEL, BXATHSNE SHRAERNE.

g iy

DHJ L F @

RERERFTHENTEEAG, REREOXFER, BRI E IR A,
HICREEFHNERAME, RERD THELKRER, FRRUEIEFHERF RN, H8Ed
FE B 52 IR SL I HLA

- ﬂ*g i divw somebiooos

MEREBRRHN—MIRRETUAREEREE, BRHSHKTIEE S, Hiar
FI TR LR ERFEOERAT N, LAl RZRMNWERRS. Hik, FHELATHRE
FIEPHIARTE, FIU0 underwriters (fRFERT )+ insurance policy (R # ). FOB (Free
on Board, 2741 ). L/C (Letter of Credit, 5 FJiE). POD (Port of Destination, B K#).
make an offer (&XK#). claim settlement (W), mortgage (FKIM) %, XEEWRIER
HEEREANE, fef SohE S s R4 .

S aenoo

BHFERIAERES, URIETLERNRE. LHEERRHE. BYHHE&



4 TRENGSEERE
PWEMMTWMW

MER. HASEEN, REEER (BREH, 20100. Fidm:

Shipment is to be made on or before July 31, 2012.

FiEHPAB®%T 201247 A 31 H.

FICH A “on or before” MEFHIRIE THRIBEHHM, “7 A 31 B~ &% 31 HEXK.
54, MBEFRRTH, MEXAH 31 XKiE, BOHHH “the last 11 days” RER.
WMRERR “EEAMZE” M “BEXEH” AFTREAARMNEE, i before
Sunday (FIHZ I, AEEAH). by Sunday (BIEFIAH, GFMAH). #WHEET,
7ERTIE], AR ZEHESERAREESSENAR (M, 2008). Fl.

on or off the site ERGEEEIYE (GRS
far and near the site T B I3 B AE B M
" over and above 23% 23%LL E, #it 23% (AEH 23%)
over and up to 23% inclusive 23%LL E (BFE 23%)
plus or minus 3% Ik 3%

FEEEDFARBERXKERL, ™iE. e, §EER, A4 T HMEER
RIRE L Bl

Ti@EXE BEXE
tell inform
buy purchase
prove certify
about with reference to/with regard to
according to in accordance with
for for the purpose of
use utilize
familiar acquaint
help assist
ask require/request
correct revise/rectify
end terminate
large substantial
include constitute
before prior to

end expiry



BEEENISS j
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BEHEETEESHIFHKAIC, #l information superhighway (5 R EEA ).
cybercash (EEF#i ). paperless office (ALK 7F2 ). online publishing (PI%E H i ).
virtual store GERURE) %, RAKMFEE 7 EZEFHIL.

TEESERNGRTEEFERGEE, ERKRELL “here-”. “there-”. “where-” FF
3L E A A, A here T LAEEME A this, there Ef# 4 that, where ¥ f# ) what 38# which.
XA AT DA . BRI ERR, HILRAER. BEFAR. ERXEHTR T
MERM. FEENENERERIEELEN, TFEUERTIR. XEREEDTFHE
Hzhinl i BAT B S8 E AR 2R, st A —REFERE. Fla:

hereafter MIELLJG hereby B, #Eik

herein T4k, F b0 hereof ZEAXH, KTEXK

hereto 2 It herewith BE[R] (BLER)

thereafter X /5 therein ZEH &

thereto PHMY, B thereunder ZEH T, ZEMF S FH
thereupon T &, ik, FHEQ whereby & f& '

wherein ZEF8 8, ZEAH whereupon EIXULE, AR5, TR

(1) We hereby certify to the best of our knowledge that the foregoing statement is true
and correct.

FRMCUEs, B|IAOVFTE, LAFPHARRE, EWER.

(2) Foreign trade dealers as motioned in this law shall, in accordance with the provisions
hereof, cover such legal entities and other organization as are engaged in foreign
trade dealings.

FERFNSIAZEES, RIGKBAERE NI R HLEESINEATR
fhgi 4R,

(3) This imbalance, whereby foreigners sell their goods to America in exchange for its
assets, was one potential cause of the country’s financial crisis.
EESMEANERMREREARRTHEZENA ™, XM ATESIEERXER
EHH—IEERE.

BHIGET WL AR REH TR, X— KGR ET P A ER.
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Practical English-Chinese Translat!on for Business

E} 1.2 & % F &

HEREIEY, XEFUTARAKNERN, EARKZEREHARNAE, ik
f). KA. g%,

- EHGES, BTR2INRAREKRE, KERAREN. B4, HFEH
BEgR), UIESREMNRINURPRIESEEREMGER, SUAE THRENEZR,
REIBAERBR—RIBUH#E, BOREEEA. fim:
(1) Go well, use Shell.
TR, R,

(2) A work of art — Scotch Whisky
SARBE R — B EZR LR,

(3) What can you do at ski resort summer?
HHEEE MM, ReeTHar?

(4) Get Met (Metropolitan Life Insurance). It pays.
M I A FREY, H

(5) Health, Humor & Happiness ... Gifts we’d love to give.
(R, wuBh, AR RATHIMEAL.

: ‘“‘s%ﬁﬂ;x” o lisde v

MWZ T, ERSERMERXAY, AT78EH—B#HLBRER, AMEANEE
g%, UmZESF. fla:

(1) In the event that the Company’s operations are reduced substantially from the scale of

operation originally anticipated by the parties, or the Company experience substantial
and continuing losses resulting in negative retained earnings not anticipated by the
Parties in the agreed Business Plan, or in any other circumstance permitted under
Applicable Laws or agreed by the Parties, the Parties may agree to reduce the
registered capital of the Company on a pro rata basis.

MRS EAFMEEMEELIT FORBUAKBESR KBRS, A E A R R
M ETH, FEONT R E KNS RIT AT &R R E 08, REFEM
AR AW T —BE RN T, 7 AR IR A B 2t Bt .



BEXENHA  Ch

(2) Party B shall train Party A’s technical personnel so as to enable them to master Party
B’s design, mould design, performance test and technology in machining, erection
and inspection of the contracted product, so that Party A can use the technological
documents and know-how supplied by Party B to produce the same products in Party
A’s factory.

ZIT AR TR B EARNRBATHEY, MEF I ZIIA G EE S R ARt
BAR . HEEIER. T T8, BREILEMRERBIA, #mE R F s H
Rz 7 REEFEARBRME A IRER TR L A i R R A & .

REEEBEERETEN S M EERAMRKEMSABSES. EREHELE
i, HEEELREN, REBREHGEN FEEAES, B4z HEsh,
AT A BRI T PR, FTBYILRFHEEXRER (Rid, 2008). BRT, XHH
AT AN R BEME L. .

(1) Top managers are appointed, supervised and advised (and dismissed) by a company’s

board of directors.
AEEEANRBEE A, WE. BSIFHE.
(2) Your prices have been agreed on with one exception.
RAFREHMBCERRK, BH 5.
B2, BEEBEIETPMENLAREXHER, CERINEREICERICH
FET R L, AT RE IR ST XU

1. BFRBERCHAZAFERTAER?
2. REFSRENFLIETIGF, FRIRCSAXMIEE.

(1) Should you find interest in any of the items in our catalogue, please do not hesitate to
send enquiries.

(2) By the courtesy of Mr. Black, we are given to understand the name and address of
your firm.

(3) During the period from the date of effectiveness to the termination of the Contract,
the two parties hereto shall convene every year to discuss problems in the execution



of the Contract.

(4) The balance shall be settled upon the arrival of the goods at the port of destination.

(5) The undersigned hereby agrees that the new products whereto this trade name is more
appropriate are made in China.

(6) The contract stipulates that the goods should be shipped entire.



BHE R BRSO ANE B F U IRE . X TFEIEIRHER $8 T LU R
HRBAT. 5494, %#HMBETHCKLME, EL0ETHEK “/5 (faithfulness ).
15 (smoothness). FE (elegance)”. #RMM, BFRBELEITHBEE, LRREEFAL
%%Eﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ?ﬂt, EH X IOE N FRE R ST AR, EMEEE
BX. EEEW. RiEEH.

by,

ni21 & £ B X

FriBEERIL, RPERMELSELTERAENNE, TEELTEEMRGE, RESR
PRl AREE: “RIFBRAERNRE”. BFEAMUNEE -MESHEABRRES —METE
X, T EMEZRRRICHARE. B CRRE SRR RS RIE K. .

(1) Jane does not work hard because she wants to be the general manager.

JRi%: HABREBEEE, FTUAAEHTHERN.

BiE: BRSHIELERAEBELH.

EMED, FEERMEE —LEFRAE, 7E “not ... because” F1, “not” FHHfEHE
4], ARNEENG, MAKERTE. EAHF, MR “not” FEMNREMNKE,
ARFFEZE, Filk “not” BEMRMNA.

(2) She has worked as an estate agent among others.

JRi%: fEHABA PN, 25,

#F: BT ERMTEZS, tEMud B,

EAPIF, 5iE “among others” RFEELM, EBRE “KRT - ZHNEEF e 7,
BB ELHEBTERTEL, FEFHEZHE

(3) The company parades their new products at the fair.

: MEARHEF - mERKE LT
: MERARERES EXKBEREAAFHT M.
ﬂ%&ﬁ%%ﬁqﬂA?"EﬁBﬂﬂx, R BE AR 18 R A TE B Sfe 1 B 1] X ?IEZ!IW'JEP,
“parade” AEBR “WHT, BB” MERT, ML “RKESMEL".
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ERENmEEERE
Practical English-Chinese Translation for Business

P

:

nl22 & ¢ @& M

FrigEm, HORFEXETEMSE, BFXEAE. 4Rl EFEIHKNIEK.

(LR

(1) China is to open its markets to a level of foreign participation hard to imagine a year
ago.

Fi%: PEEEFBHSHE—EKFE, SSEE-FIERESSH.

BUFE: PEABEITRGE, AWSINEES, HTERERERR —F AT SRN.

(2) Different quality standards like specifications and grades must be clearly stated.

JRIE: HUE SRS R K)o B ARAE D AR 2 M ok .

BFE: Bt FRE SRR N LARRE o

(3) Where extended terms of payment are agreed interest shall be charged from the date
of the bill of lading.

JRiE: WMARBERAERARIITA, FIBRLR A EI BT H T E

BUE: ARAERAERMRE TN, ISR LA A L B AT

FHEH, EULEAMF, B-ARNRFEEFEE EXHOIGNY: =4

R RIECCHEAREE, AN F=ANEREEFH “AR” £AF4, &
MKFER “LE” B 4.

D 23 K i&E E B

FriBAREIES, HMOEFCAUEEEX. EFEM, EEH LS IRAREREE,

BRIEEFE . Flm:

(1) In deciding a contract, the quantity and description of goods, the price, the terms of
payment, the kind of packing, the time of delivery, the port of destination and other

necessary particulars should be stipulated as clearly as possible, with close attention
to the variety of risks.

EHE S E RN, FaRBEMPE. k. AKES. B3R KBRnE.
B8 R A DR AN R TR B AR, HEDIEE &R

2 A reasonable tolerance in the specifications should be allowed for the finished

products.

R SRR EERS ER S EAE.




WEXEMEMTE  Chapter2 11

(3) Since profit rates were falling in some big, basic sectors of the economy,

corporations tried for quicker and larger returns by investing in retail, services, and

financial speculation.
B TREXHEMBF R IFEETRE, SATNNRATEY. REVHSH
#Eb, RECGERER K.
HEIEMEBIS LR, IEEEM. RiEIER, %8B B S E m e,
RIGREIR . & PREMESRAHR, RERFEFERLLEKEHIGE. Wk
RIBIE S . T B iR R A AR I TEAEE .

REEFEEREINRABITYIIGF.

(1) The translation of the license is deadlined on July 12th.

(2) The present board of the group are discussing the listing progra{m.

(3) She holds an extremely responsible post.

(4) They held a release, at which they provide the public with the recent achievements.

(5) He swallowed the annoyance at not being informed earlier and decided to sign the
contract, but he made it clear that he would take no responsibility for it.

(6) The good market performance of China Development Bank is owed to its risk
management capacity leading throughout the country.

(7) For example, a manufacturer of basic materials and its major distributors work closely
to revamp their shared supply chain.

(8) We enclose our invoice and shall draw on you at sight against this shipment through
the local bank, as agreed, we ask you to protect upon presentation.

(9) Any disputes arising out of the execution of the Contract shall be settled through
friendly negotiation.

(10) Operation and maintenance of any arc wielding equipment involves potential

hazards.



